ORION

HASZNALATI UTMUTATO
Hiito- és Fiitélada

Modell: EC987C
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Kérjuk, hogy sajat biztosnaga érdekében az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati Gtmutat6t és 6rizze meg!




Kedves Vasarldnk!

Oriiliink, hogy On is vevbink népes tdboréban idvozolhetjiik. Reméljiik, hogy e készilék
nagy hasznossigival elnyeri tetszését és elégedetten fogja hasznilni. Kérjilk, hogy
hasznélatbavétel el figyelmesen olvassa el ezt a leirdst. Koszonjiik!
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TULAJDONSAGOK

A termo-elektromos Hiitd-/flit6l4da igen népszerli a gépkocsivezetdk és a szabadban sok id6t
101t emberek kozott a fejlett orszdgokban, mint Amerika, Eurépa, Japin. Hasznélatdval hideg
italokat ihat nagy nyéri melegben és meleg ételeket fogyaszthat hideg téli id6ben, akér hosszd
1iton vezetve, dugdban kozlekedve, kempingezés kozben vagy nagyobb utazis alkalméival,

A késziilék kis tomege miatt kénnyen szallithatd akdr kézben, akdr hiton. Tokéletes megoldas,
hogy didkok és alkalmazottak ebben privét tiroloban tartsik hidegen/melegen elkiilonitetten
€lelmiszereiket. Elegdns megjelenésével és praktikus tudds4val alkalmas hotelekben,
irodahizakban, recepci6s helységekben arra, hogy a hosszi munkadrik utin egy pohar
iiditden hideg italt élvezhessen.

Hiit és flit, ha kell, tehét kettds felhaszndldsd. Nem haszndl kompresszort, tehét zajmentes és
komyezetkiméld. A késziilék az egyszerfi konstrukcié és a kis méretli kivitelezés pompés
eredménye. Haszndlhatja a szabadban, vagy beltérben egyarint.
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FELHASZNALASI FORMAK
* Otthoni bar ¢  Gyobgyszerek hiitéséhez
e Csecsemd étel-ital melegit6 Sportpélydkon
e Piknikhez a szabadban o Etel-italtérol6ként taxi-
¢ Irodéban, épitkezésen és teherautdsoféroknek
¢ Diskokszillason, étkezbben e Autds kirdnduldsok, utazisok
¢ Strandoléshoz a vizparton alkalmdval

HASZNALATI UTASITASOK

1. Az On késziiléke képes 12V-o0s egyendramr6l vagy akér véltGdramrél (AC 220V~50Hz) is
iizemelni!

= Ha autdban hasznélja, akkor kapcsolja a DC-AC kapcsol6t DC dlldsba, majd
csatlakoztassa a 12V-os kdbel megfeleld végét szivargydjto helyére, a mésik
négyszogletli végét pedig a késziilék paneljinak DC felirati csatlakozdjdba!
(1-2. 4bra)

= Ha hélézati sramforrés kzelében van, akkor kapesolja a DC-AC kapcesolét AC
4llasba, (5. dbra) majd csatlakoztazza a 220V-os kibel kerek végét a késziilék
paneljinak AC feliratii csatlakozdjdba és a mésik végét a 220V-os hélézati
aramforras fali csatlakozdjébal
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2. Allitsa a késziilék funkcids kapesolGjét OFF / K1 1) 4llasba, mielbtt dramforrdshoz
csatlakoztatja! Kapcsolja be a késziiléket HEAT / éllasba. A késziilék lizemelését a
piros l4mpa fénye fogja jelezni. Ha COOL / HUT 4llasba kapcsol, akkor a készilék Hiits
tizemmédjat miikdését a zold 14mpa fénye fogja visszajelezni (4. dbra).
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MEGJEGYZESEK

1. A POWER kapcsol6t llitsa STOP édllasba, mieldtt a mikodési médok kdzbtt valtana
(hiitésbol flitésbe, ill. fiitésbol hiitésbe).

2. A késziiléket, mlikddése kozben, j6l szell6z6 helységben kell tirolni, A késziiléket
TILOS az anté csomagtartSjaban elhelyezni (viszont, kisbusz hituljdban szabad
tirolni). A megfeleld hbeloszlds érdekében, keriiljik a késziilék kozvetlen erbs
napfényben torténd tizemeltetést és a levegl szabad dramlés4nak megakaddlyozését.

3. A késziilékbe soha ne Sntsén vizet vagy egyéb mds folyékony anyagot. A késziiléket
ne dblitse ki. Tisztitishoz hasznaljon puha nedves torlérongyot vagy szivacsot. A
késziiléket esGben ne hasznélja.

4. A késziiléket torolje tisztdra és szdrazra mieldtt hasznélaton kiviil helyezi azt.
Helyezze jol szell6z6 helységbe.

5. Nagy erejli titkozéstl 6vja a készifléket.

6. A csak egyeniramd miikodésre felkészitett késziiléket, soha ne csaktlakoztassa
valtéaramid dramkorbe, ez veszélyes lehet.

7. Akészilék szelldzOnyildsait soha ne fedje el. Az elégtelen szelldzés kdrt okozhat a
késziilékben.




PROBLEMAMEGOLDAS

A késziilék nem miikodik (a visszajelz6 limpa nem vildgit, a késziilék ventillitorja nem
forog)

1. Ellenérizze a késziilék csatlakozéit.
2. Ellendrizze az autdjdnak szivargyijtéjat, hogy helyesen milkidik-e. Ellenbrizze a
kovetkezdket:
o A gzivargydjtd kapcsoldja be van-e kapcsolva.
o A szivargyijtd biztositéka nincs-e kiégve.
o A gzivargydijté érintkez8jén nincs-e szennyezddés, ez érintkezési hibét okozhat.
Amenmyiben a késziilék kibeljének csatlakozdja felmelegszik, azt a
szennyezett érintkezfk okozzdk. Tisztitsa meg az €rintkezdket.

Gyenge hiitdteljesitmény

1. Amennyiben a késziilék nem nytjt megfeleld hiitbteljesitményt és ezalatt a kiilsd
ventilitorok sem forognak, a ventilitor esetleg meghibisodhatott. Ebben az esetben
kérjiikk vigye el a késziiléket egy szakszervizbe, ahol orvosolhatjik a problémat. Ennek
elmulasztdsa a hiitbkészilék kirosoddsdval jarhat.

2. Amennyiben a késziilék nem nytjt megfeleld hiitoteljesitményt, de a ventildtorok
forognak, abban az esetben a késziilék hlitérendszere rongdlédhatott meg, Ebben az
esetben is kérjiik, keresse fel egyik szakszerviziinket a probléma felméréséhez és
orvosolisahoz.




ORION

User’s Manual

Car cooler &warmer

Modell: EC987C

These instructions are for your safety. Please read thoroughly before use and retain

them for future reference




Features

Themmoelectric Cooler & Warmer is very popular among drivers and outdoorsmen in
developed countries such as America, Japan and Europe. It enables you to enjoy cold drink
in hot summer and warm food in chilly winter ,no matter whether you are on an outing, trav-
eling, Long distance driving or even during a traffic jam .This unbelievable dual-purpose tech-
nology has been popular in Europe, American and Japan for more than a decade since it was
turned to civil use from a technology in aerospace industry for U. S . A , and now is highly
regarded by environment professionals.

Cooler & Warmer is light enough to be carried either by hand or on back, fitting for students
and employees to keep cold and hot food or drink in a small space of their own. With its ele-
gant appearance and practical performance, it is best to be installed at hotels, office buildings
and reception rooms,enabling you to enjoy a little while of leisure and ease witha cup of sweet
cold beverage in hand , after a |on? time of hard working.

It cools and warms by means of semiconductor devices. Featuring dual purposes ,
power. No compressor and refrigerant. Free of noise and CFC pollution. Slmple In
construction, small in size. Convenient to use. Fit for use both outdoor and indoor.

Uses:
*Home bar sLow temperature drug storage sTravel by car
eKeep baby milk and food warm «Sports ground »Yacht, fishing
+Open picnic eFood and beverage for taxi and car driver
«Office and construction field eContainer car, truck and tourist bus
« Students'dormitory and dinning room
eLake-side banquet

Directions to Use

1. Confirm the model of your machine is with DC plug only, before connecting power plug to
socket on the body with the notch upward. Then connect the other end of cable to cigareite
lighter. Or connect with outer adaptor for use to AC power.

2. Please put switch stop positipn before connecting one end of the cable to power supply.
And the other end of cigarette lighter. Then put switch at heating position. The red lamp
turns on, indicating the machine begins to heat. Or put switch at cooling position. The green
lamap tums on and the machine begins to cool (as shown in Fig.3)

3. If the model of your machine is with AC/DC, means you can use either DC or AC
power directly. When use in car, you can put the switch at DC side. Then connect one end of
cable to 12V CC socket and the other end to eigarette lighter. If put the HEAT/COLD switch
at HEAT position, the red lamp will tumn on and the machine begins heating. If put the switch
at COLD position, the green lamp will turn on and the machine begins cooling.(As shown in
Fig 4.) If you intend to use AC power supply, you must put the power supply switch at AC
sind before connecting one end of cable to socket on body and the other end to AC power
supply (AS shown in Fig5.).
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1.The POWER switch shall be put at STOP position for 5 © O
minutes before changing the working mode (from cooling S ' -
to heating or from heating to cooling)

2. when the Cooler & Warmer is on, it should be kept in a
well-ventilated place, and shall no to be kept in the rear
wagon box of car(but it is allowed to put at rear part of
tourist bus).To ensure easiness of heat dispersion, operation
under direct sunlight and disturbing air flow shall be avoided.

3.Don't pour water into this Cooler & Warmer directly. Don't
rinse the body with water directly. A damp cloth is recom-
mended. No using is rain.

4.Wipe it clean and dry before leaving it unused foralong
time. Then put it at a well-ventilated place.

5.Violent bumping shall be avoided.

6.Never connect Model with DC only to AC power supply
directly. Otherwise, it will cause trouble.

7.Don't block the ventilation hole of the Cooler & Warmer.
Otherwise damage to device will occur due to poor heat
dispersion.

INTAKE

Troubleshooting

1.Check the power plug and socket for connection.
2.Maybe your cigarette lighter is out of electricity. Check the
The maching fail q%lclg)rgg'g(;:the switch of cigarette lighter whether it is on or not
}2:°;§§ng ||in?1|tcft°r 2)Check the fuse of lighter whether it is broken or not. '

dpth f fg'| ¢ 3)Check the base of lighter to see whether isbroken or not
andthefanfallio | coyered with tobacco, which may cause poor contact. If so, clean the
rotate) base with a non-mental brush and solution until the contact point at
the center looks clear. If your power plug connected to the base is
getting warm, it' s resulted from dirty base or poor contact.

1)If the machine has a poor cooling result and meanwhile the outside
fan fails to turn, that means the fan may have been damaged. In this
case, please take into a designated a service center for repairing.
Poor cooling result | Otherwise, the cooling device will be damaged.

2)If the machine has a poor cooling result but the outside fan still runs,
that means the cooling device may have been damaged. In this case,
please take it to a designated service center for repairing.




(PL) Instrukcja:
Przed uzyciem przeczytaj instrukgcje:
Lodowka pracuje na zasilaniu 230V AC (zasilanie domowe) i 12V DC
(samochdd /kamping/jacht) przez to mozna lodéwke uzywac w domu,
samochodzie, kempingu lub jachcie.
Za pomoca elektronicznego elementu lodéwka jest w stanie chlodzic
lub
ogrzewac. Ta czesc pomaga uciszyc prace lodéwki i umozliwja prace
bez
uzycia szkodliwych plynéw chlodniczych.
Uwaga:
- Podczas uzywania na zasilaniu domowym podlacz aparat do kontaktu
z
odpowiednim zasilaniem takim jak podane na aparacie.
- Wylacz aparat na conajmniej 5 minut przed zmiana z chlodzenia na
ogrzewanie.
- Nie uzywaj aparatu gdy kabel, wtyczka lub aparat sa uszkodzone.
- pamietaj o tym ze przy uzywaniu na mocy 12V DC akumulator po
jakoms
czasie sie wyladuje.
Umieszczenie:
- Postaw aparat jedynie na plaskim stabilnym podlozu.
- Chron przed przewruceniem podczas uzywania w samochodzie;
(Zachowaj otwor wentylacyjny odsloniety)
- Nie stawiaj aparatu w pomieszczeniach zamknietych (bagaznik).
- Nie stawiaj aparatu, dla dobrej pracy, na sloncu.
- Nie stawiaj aparatu w wilgotnych pomieszczeniach i w wodzie.
Bez opakowania w lodowce.
Uzycie:
- Ustaw czujnik pradu w odpowiednim zasileniu (12V DC lub 230V ACQ).
- WIéz zalaczony sznur zasilania 12V lub 230V.



- Wybiez ogrzewanie lub chlodzenie.

(D) Anweisungstext:

Bitte vor Gebrauch folgende Anweisungen durchlesen:

Dieser Kiihlbox kann entweder mit 230 V AC (Stromnetz) oder 12 V DC
(Auto/Caravan/Boot) betrieben werden. Dadurch ist er sowohl im Haus,
als

auch in einem Auto, Boot oder Caravan verwendbar.

Dank eines elektrothermischen Elements kann der Kiihlbox sowohl
kihlen

als auch warmen. Das Element trdgt auBerdem zu einem gerduschlosen
Betrieb bei und macht die Verwendung von schadlichen Kaltemitteln
Uberflissig.

Warnhinweise:

- Bei Anschluss an das Stromnetz: Das Gerdt an eine geerdete
Steckdose

mit entsprechender Gerdtespannung anschlieRen (siehe Angaben auf
dem Gerat).

- Vor dem Wechsel vom Kiihl- zum Warmbetrieb das Gerat mindestens
finf Minuten ausschalten.

- Das Gerat nur benutzen, wenn das Kabel, der Stecker oder das Gerat
selbst keine Beschddigungen aufweisen.

- Das Gerat niemals selbst reparieren.

- Bei einem Betrieb mit 12 V DC ist zu berlicksichtigen, dass der Akku
nach

einiger Zeit leer sein kann.

Aufstellung des Gerits:

- Das Gerat auf einen stabilen und flachen Untergrund stellen.

- Bei Verwendung in einem Fahrzeug das Gerdt gegen Umkippen
sichern

(Die Beluftungsschlitze frei halten.)



- Das Gerat nicht in einem abgeschlossenen Raum aufstellen
(Kofferraum).
- Um einen einwandfreien Betrieb zu gewdhrleisten, das Gerat nicht
direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.
- Das Gerat nicht in feuchter/nasser Umgebung aufstellen und kein
Wasser
oder Eis ohne (geeignete) Verpackung in den Kiihlbox legen.
Gebrauch:
- Den Spannungsschalter auf die entsprechende Versorgungsspannung
einstellen (12 V DC oder 230 V AQ).
- Das mitgelieferte Zuleitungskabel (12 V oder 230 V) anschlieRen.
- Kiihl- oder Warmbetrieb wahlen.
(C2) Navod:
Pred pouzitim se seznamte s instrukcemi.
Tato elektricky chladici box pracuje o sitovém napeti 230 V ( AC) nebo
na
baterii
12 V (DC). Chladnici je mozZzno umistit doma nebo v aute, karavanu a
lodi.
Diky zabudovanému elektrotermickému elementu muze tato elektricky
chladici box jak chladit tak ohrivat. Tento element také podporuje
nehlucny chod aparatu a cini nepotrebnym pouzivani skodlivych
chladicich
prostredku.
Upozorneni:
- Pri napdjeni ze site: zapinejte jej do zasuvky o napeti uvedeném na
aparatu.
- Jestlize prepinate z chlazeni na ohrev musite 5 minut pred tim aparat
vypnout.
- Nepouzivejte jej jestlize je privodova Snura nebo zastrcka poskozena.
- Nikdy aparat sami neopravujte.
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- Pocitejte s tim, Zze pri pouziti baterie 12 V muze dojit k jejimu vybiti.
Umisteni:

- Aparat postavte na rovny a pevny povrch.

- Pri pouzivani v dopravnim prostredku dbejte aby se neprevrhl.
Postarejte

se o dobrou ventilaci.

- Neumistujte jej v uzavreném prostoru (napr. kufru auta)

- Z duvodu spravného fungovani jej nevystavujte primému slunecnimu
zaru.

- Aparat neumistujte ve vlhkém prostredi a na mokro. Nedavejte do nej
vodu nebo zmrzlinu bez radného baleni (aby nedoslo k rozliti).
Pouziti:

- Zvolitelny prepinac nastavte na Vami uzivany zdroj (baterie

12 V nebo sit 230 V).

- Zapojte prilozenou el. Snuru (je na napeti 12 Va 230 V).

- Zvolte nasledne chlazeni nebo ohrivani.

(SLOVAKIAN) . S
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Elektronicky
chladiaci box

Urcené na pouzitie:

» Vo vaSom bare v dome » Sportoviska
» Pikniky » Kancelaria
» Cestovanie » Dovolenky

» Na uskladnovanie liekov

InStrukcie na pouzivanie:
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1. Vypnite zariadenie "OFF" pred zapojenim do dodavky hlavného privodu
elektrickej energie. Chladiaci box podporuje a DC (rovnosmerny prud)
dodavku energie. Nastavte spinaC na "DC" a zapojte ho adaptérovym
kablom na 12V zapalovac.

2. Potom nastavte spina¢ na chladenie (zelené LED svetielko) a zariadenie

zacne chladit.
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1. Vzdy pouzivajte zariadenie na dobre-
vetranom mieste a vyhnite sa priamemu

slneénému svetlu.

2. Nenapinajte chladiaci box vodou priamo.
Necistite vodou, ale pouzite navlihnuti
handri¢ku, utierku.

3. Vydistite zariadenie dbokladne a Uplne
predtym ako ho uskladnite na dlhSie Casové
obdobie. Uskladnite ho v dobre- vetranom
priestore.

4. Uistite sa, ze zariadenie nembze spadnut
alebo sa otacat.

5. Neblokujte otvor na ventilaciu a vetranie a
zabrante tak poSkodeniu zariadenia.
RieSenie problémov:

Chladiaci box 1.Skontrolujte zapojenia na zariadenie a dodavku
nepracuje a energie.
nefunguje 2.Skontrolujte, &i zapalovac funguje.

3.Skontrolujte, &i je poistka vyhodena.
4.Uistite sa, Zze vo vnutri zapalovaéa nie su Ziadne
pozostatky a zvySky z tabaku a odstrante ich, ak je
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to potrebné.

Nedostatocné 1.Nedostato¢né chladenie mdze vzniknut a pramenit’

chladenie z lopatky, vrtuli. Uistite sa, Ze vrtulka je funkéna a
prevadzkyschopna. Ak ano, méze byt poSkodena
mraziaca jednotka.

2.V oboch pripadoch kontaktujte autorizovaného
servisného zastupcu.
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	UŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

